
Exo
Chapter 16

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1֙ וַיִּסְעוּ
И–кренуше
H5265

ם אֵילִ֔ מֵֽ
из–Елима
H0362

אוּ וַיָּבֹ֜
и–дођоше
H0935

כָּל־
сва
H3605

עֲדַ֤ת
заједница
H5712

בְּנֵֽי־
синова

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљевих
H3478

אֶל־
у
H0413

מִדְבַּר־
пустињу

ין סִ֔
Син

ר אֲשֶׁ֥
која–је

בֵּין־
између
H0996

ם אֵילִ֖
Елима
H0362

וּבֵי֣ן
и–између
H0996

סִינָי֑
Синаја
H5514

ה בַּחֲמִשָּׁ֨
петнаестог
H2568

ר עָשָׂ֥
—
H6240

יוֹם֙
дана
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
месеца
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
другог
H8145

ם לְצֵאתָ֖
по–изласку–из
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
земље
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
мисирске
H4714

Od Elima se podigoše, i sav zbor sinova Izrailjevih dođe u pustinju Sin, koja je između Elima i Sinaja, petnaestog 
dana drugog meseca pošto iziđoše iz zemlje misirske.

]וילינו[2
—

)וַיִּלּ֜וֹנוּ(
И–роптатао

כָּל־
сва
H3605

עֲדַ֧ת
заједница
H5712

בְּנֵי־
синова

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиљевих
H3478

עַל־
на

ה מֹשֶׁ֥
Мојсија
H4872

ל־ וְעַֽ
и–на

ן אַהֲרֹ֖
Арона
H0175

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
у–пустињи

I stade vikati sav zbor sinova Izrailjevih na Mojsija i na Arona u pustinji,

וַיֹּאמְר֨ו3ּ
И–рекоше
H0559

ם אֲלֵהֶ֜
им
H0413

בְּנֵי֣
синови

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљеви
H3478

י־ מִֽ
да–је
H4310

ן יִתֵּ֨
дао
H5414

מוּתֵ֤נוּ
да–смо–помрли
H4191

בְיַד־
руком
H3027

יְהוָה֙
Господњом
H3068

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

יִם מִצְרַ֔
мисирској
H4714

֙ בְּשִׁבְתֵּנ֙וּ
кад–смо–седели
H3427

עַל־
код

סִ֣יר
лонаца

ר הַבָּשָׂ֔
са–месом
H1320

בְּאָכְלֵ֥נוּ
кад–смо–јели
H0398

לֶ֖חֶם
хлеб
H3899

בַע לָשֹׂ֑
до–ситости
H7648

י־ כִּֽ
јер

הוֹצֵאתֶ֤ם
изведосте
H3318

֙ אֹתָנ֙וּ
нас
H0853

אֶל־
у
H0413

ר הַמִּדְבָּ֣
пустињу

הַזֶּ֔ה
ову
H2088

ית לְהָמִ֛
да–поморите
H4191

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сав
H3605

הַקָּהָ֥ל
збор
H6951

הַזֶּ֖ה
овај
H2088

ב׃ בָּרָעָֽ
глађу
H7458

ס
(одељак)

i rekoše im sinovi Izrailjevi: Kamo da smo pomrli od ruke Gospodnje u zemlji misirskoj, kad sedasmo kod lonaca s 
mesom i jeđasmo hleba izobila! Jer nas izvedoste u ovu pustinju da pomorite sav ovaj zbor glađu.
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וַיֹּ֤אמֶר4
И–рече
H0559

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Мојсију
H4872

י הִנְנִ֨
ево
H2009

יר מַמְטִ֥
учинићу–да–пада
H4305

לָכֶם֛
вам

לֶ֖חֶם
хлеб
H3899

מִן־
са

הַשָּׁמָיִ֑ם
неба
H8064

א וְיָצָ֨
и–нека–излази
H3318

הָעָם֤
народ

֙ קְטוּ וְלָֽ
и–нека–купи
H3950

דְּבַר־
колико–треба–за
H1697

י֣וֹם
дан
H3117

בְּיוֹמ֔וֹ
у–дан–свој
H3117

לְמַ֧עַן
да
H4616

נּוּ אֲנַסֶּ֛
га–искушам
H5254

הֲיֵלֵ֥ךְ
хоће–ли–ходити
H3212

י בְּתוֹרָתִ֖
по–закону–мом
H8451

אִם־
или

א׃ ֹֽ ל
неће
H3808

A Gospod reče Mojsiju: Evo učiniću da vam daždi iz neba hleb, a narod neka izlazi i kupi svaki dan koliko treba na 
dan, da ga okušam hoće li hoditi po mom zakonu ili neće.

וְהָיָה5֙
И–биће
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
шести
H8345

ינוּ וְהֵכִ֖
и–припреме

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
што

יאוּ יָבִ֑
донесу
H0935

וְהָיָה֣
и–биће
H1961

מִשְׁנֶ֔ה
двоструко
H4932

עַ֥ל
од

ׁר־ אֲשֶֽ
онога–што

יִלְקְט֖וּ
купе
H3950

׀י֥וֹם 
сваког
H3117

יֽוֹם׃
дана
H3117

ס
(одељак)

A šestog dana neka zgotove šta donesu, a neka bude dvojinom onoliko koliko nakupe svaki dan.

וַיֹּ֤אמֶר6
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
и–Арон
H0175

ל־ אֶֽ
ка
H0413

כָּל־
свим
H3605

בְּנֵי֖
синовима

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљевим
H3478

רֶב עֶ֕
увече
H6153

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
и–познаћете
H3045

י כִּ֧
да

יְהוָה֛
Господ
H3068

יא הוֹצִ֥
изведе
H3318

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
из–земље
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
мисирске
H4714

I reče Mojsije i Aron svim sinovima Izrailjevim: Doveče ćete poznati da vas je Gospod izveo iz zemlje misirske;

קֶר7 וּבֹ֗
А–ујутру
H1242

וּרְאִיתֶם֙
и–видећете
H7200

אֶת־
—
H0853

כְּב֣וֹד
славу
H3519

יְהוָ֔ה
Господњу
H3068

בְּשָׁמְע֥וֹ
кад–чу
H8085

אֶת־
—
H0853

תְּלֻנֹּתֵיכֶ֖ם
роптање–ваше
H8519

עַל־
на

יְהוָה֑
Господа
H3068

וְנַחְ֣נוּ
а–ми
H5168

ה מָ֔
шта–смо
H4100

י כִּ֥
да

]תלונו[
—

ינוּ( )תַלִּ֖
роптате

ינוּ׃ עָלֵֽ
на–нас

a sutra ćete videti slavu Gospodnju; jer je čuo viku vašu na Gospoda. Jer šta smo mi da vičete na nas?

וַיֹּ֣אמֶר8
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

בְּתֵ֣ת
кад–да
H5414

יְהוָה֩
Господ
H3068

ם לָכֶ֨
вам

רֶב בָּעֶ֜
увече
H6153

ר בָּשָׂ֣
месо
H1320

ל לֶאֱכֹ֗
за–јело
H0398

וְלֶחֶ֤ם
и–хлеб
H3899

בַּבֹּקֶ֙ר֙
ујутру
H1242

עַ לִשְׂבֹּ֔
до–ситости
H7646

עַ בִּשְׁמֹ֤
јер–чу
H8085

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

ם תְּלֻנֹּ֣תֵיכֶ֔
роптање–ваше
H8519

אֲשֶׁר־
којим

ם אַתֶּ֥
ви

מַלִּינִ֖ם
роптате
H8519

עָלָי֑ו
на–Њега

וְנַחְ֣נוּ
а–ми
H5168

ה מָ֔
шта–смо
H4100

לאֹ־
не
H3808

עָלֵ֥ינוּ
на–нас

תְלֻנֹּתֵיכֶ֖ם
роптање–ваше
H8519

י כִּ֥
него

עַל־
на

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

I reče Mojsije: Doveče će vam dati Gospod mesa da jedete a ujutru hleba da se nasitite; jer je čuo Gospod viku 
vašu, kojom vičete na Nj. Jer šta smo mi? Nije na nas vaša vika nego na Gospoda.
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וַיֹּ֤אמֶר9
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
ка
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Арону
H0175

ר אֱמֹ֗
реци
H0559

ל־ אֶֽ
ка
H0413

כָּל־
свој
H3605

עֲדַת֙
заједници
H5712

בְּנֵי֣
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевих
H3478

קִרְב֖וּ
приступите
H7126

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господа
H3068

י כִּ֣
јер

ע שָׁמַ֔
чуо–је
H8085

אֵ֖ת
—
H0853

ם׃ תְּלֻנֹּתֵיכֶֽ
роптање–ваше
H8519

I reče Mojsije Aronu: Kaži svemu zboru sinova Izrailjevih: Pristupite pred Gospoda, jer je čuo viku vašu.

י10 וַיְהִ֗
И–би
H1961

ר כְּדַבֵּ֤
кад–говори
H1696

֙ אַהֲרֹן
Арон
H0175

אֶל־
ка
H0413

כָּל־
свој
H3605

עֲדַ֣ת
заједници
H5712

בְּנֵֽי־
синова

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљевих
H3478

וַיִּפְנ֖וּ
и–окренуше–се
H6437

אֶל־
ка
H0413

ר הַמִּדְבָּ֑
пустињи

וְהִנֵּה֙
и–гле
H2009

כְּב֣וֹד
слава
H3519

יְהוָ֔ה
Господња
H3068

נִרְאָ֖ה
појави–се
H7200

בֶּעָנָֽן׃
у–облаку
H6051

פ
(одељак)

I kad reče Aron svemu zboru sinova Izrailjevih, pogledaše u pustinju, i gle, slava Gospodnja pokaza se u oblaku.

ר11 וַיְדַבֵּ֥
И–говори
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

I Gospod reče Mojsiju govoreći:

עְתִּי12 שָׁמַ֗
Чуо–сам
H8085

אֶת־
—
H0853

֮ תְּלוּנֹּת
роптања
H8519

בְּנֵי֣
синова

֒ יִשְׂרָאֵל
Израиљевих
H3478

ר דַּבֵּ֨
реци
H1696

ם אֲלֵהֶ֜
им
H0413

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

ין בֵּ֤
увече
H0996

עַרְבַּיִ֙ם֙ הָֽ
предвече
H6153

תֹּאכְל֣וּ
јешћете
H0398

ר בָשָׂ֔
месо
H1320

קֶר וּבַבֹּ֖
а–ујутру
H1242

תִּשְׂבְּעוּ־
насићете–се
H7646

לָחֶ֑ם
хлеба
H3899

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
и–познаћете
H3045

י כִּ֛
да

אֲנִ֥י
ја–сам
H0589

יְהוָה֖
Господ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Бог–ваш
H0430

Čuo sam viku sinova Izrailjevih. Kaži im i reci: Doveče ćete jesti mesa, a sutra ćete se nasititi hleba, i poznaćete da 
sam ja Gospod Bog vaš.

י13 וַיְהִ֣
И–би
H1961

רֶב בָעֶ֔
увече
H6153

עַל וַתַּ֣
и–долетеше
H5927

ו הַשְּׂלָ֔
препелице
H7958

וַתְּכַ֖ס
и–покрише
H3680

אֶת־
—
H0853

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
табор
H4264

קֶר וּבַבֹּ֗
а–ујутру
H1242

יְתָה֙ הָֽ
беше
H1961

שִׁכְבַת֣
слој
H7902

ל הַטַּ֔
росе
H2919

יב סָבִ֖
унаоколо
H5439

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
табора
H4264

I uveče doleteše prepelice i prekriliše logor, a ujutru pade rosa oko logora;

עַל14 וַתַּ֖
И–кад–нестаде
H5927

שִׁכְבַת֣
слој
H7902

ל הַטָּ֑
росе
H2919

וְהִנֵּ֞ה
и–гле
H2009

עַל־
по

פְּנֵי֤
површини
H6440

הַמִּדְבָּר֙
пустиње

ק דַּ֣
ситно
H1851

ס מְחֻסְפָּ֔
љуспасто
H2636

ק דַּ֥
ситно
H1851

ר כַּכְּפֹ֖
као–слана

עַל־
по

רֶץ׃ הָאָֽ
земљи
H0776

a kad se diže rosa, a to po pustinji nešto sitno okruglo, sitno kao slana po zemlji.
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וַיִּרְא֣ו15ּ
И–видеше
H7200

בְנֵֽי־
синови

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљеви
H3478

אמְר֜וּ וַיֹּ֨
и–рекоше
H0559

ישׁ אִ֤
један
H0376

אֶל־
ка
H0413

֙ אָחִיו
другом
H0251

מָן֣
мана

ה֔וּא
је
H1931

י כִּ֛
јер

א ֹ֥ ל
не
H3808

יָדְע֖וּ
знаху
H3045

מַה־
шта
H4100

ה֑וּא
је
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ם אֲלֵהֶ֔
им
H0413

ה֣וּא
то–је
H1931

חֶם הַלֶּ֔
хлеб
H3899

ר אֲשֶׁ֨
који

נָתַ֧ן
даде
H5414

יְהוָה֛
Господ
H3068

לָכֶ֖ם
вам

ה׃ לְאָכְלָֽ
за–храну
H0402

I kad vide sinovi Izrailjevi, govorahu jedan drugom: Šta je ovo? Jer ne znahu šta beše. A Mojsije im reče: To je hleb 
što vam dade Gospod da jedete.

זֶה16֤
Ово–је
H2088

הַדָּבָר֙
реч
H1697

ר אֲשֶׁ֣
коју

צִוָּ֣ה
заповеди
H6680

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

לִקְט֣וּ
купите
H3950

נּוּ מִמֶּ֔
од–њега

ישׁ אִ֖
свако
H0376

י לְפִ֣
према
H6310

אָכְל֑וֹ
јелу–свом
H0400

מֶר עֹ֣
гомер

לֶת לַגֻּלְגֹּ֗
по–глави
H1538

מִסְפַּר֙
према–броју
H4557

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
душа–ваших
H5315

ישׁ אִ֛
свако
H0376

ר לַאֲשֶׁ֥
за–оне–који–су

בְּאָהֳל֖וֹ
у–шатору–свом
H0168

חוּ׃ תִּקָּֽ
узимајте
H3947

To je za šta zapovedi Gospod: kupite ga svaki dan koliko kome treba za jelo, po gomor na glavu, po broju duša 
vaših, svaki neka uzme za one koji su mu u šatoru.

וַיַּעֲשׂוּ־17
И–учинише

כֵ֖ן
тако

בְּנֵי֣
синови

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљеви
H3478

יִּלְקְט֔וּ וַֽ
и–покупише
H3950

ה הַמַּרְבֶּ֖
ко–више

יט׃ וְהַמַּמְעִֽ
ко–мање
H4591

I učiniše tako sinovi Izrailjevi; i nakupiše koji više koji manje.

דּו18ּ וַיָּמֹ֣
И–измерише
H4058

מֶר בָעֹ֔
гомером

א ֹ֤ וְל
и–не
H3808

הֶעְדִּיף֙
превиши
H5736

ה הַמַּרְבֶּ֔
ко–више

יט וְהַמַּמְעִ֖
а–ко–мање
H4591

א ֹ֣ ל
не
H3808

הֶחְסִ֑יר
умањии
H2637

ישׁ אִ֥
свако
H0376

י־ לְפִֽ
према
H6310

אָכְל֖וֹ
јелу–свом
H0400

טוּ׃ לָקָֽ
купи
H3950

Pa meriše na gomor, i ne dođe više onom koji nakupi mnogo, niti manje onom koji nakupi malo, nego svaki 
nakupi koliko mu je trebalo da jede.

וַיֹּ֥אמֶר19
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

אֲלֵהֶם֑
им
H0413

ישׁ אִ֕
нико
H0376

אַל־
нека–не
H0408

ר יוֹתֵ֥
оставља
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
од–њега

עַד־
до
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
јутра
H1242

I reče im Mojsije: Niko da ne ostavlja od toga za sutra.

וְלאֹ־20
Али–не
H3808

שָׁמְע֣וּ
послушаше
H8085

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Мојсију
H4872

רוּ וַיּוֹתִ֨
и–оставише
H3498

ים אֲנָשִׁ֤
људи
H0376

֙ מִמֶּנּ֙וּ
од–њега

עַד־
до
H5704

קֶר בֹּ֔
јутра
H1242

וַיָּ֥רֻם
и–уцрва–се

ים תּוֹלָעִ֖
црвима

וַיִּבְאַשׁ֑
и–усмрде–се
H0887

ף וַיִּקְצֹ֥
и–разгневи–се
H7107

עֲלֵהֶ֖ם
на–њих

ׁה׃ מֹשֶֽ
Мојсије
H4872

Ali ne poslušaše Mojsija, nego neki ostaviše od toga za sutra, te se ucrva i usmrde. I rasrdi se Mojsije na njih.
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וַיִּלְקְט֤ו21ּ
И–купљаху
H3950

אֹתוֹ֙
га
H0853

קֶר בַּבֹּ֣
свако–јутро
H1242

קֶר בַּבֹּ֔
јутро
H1242

ישׁ אִ֖
свако
H0376

י כְּפִ֣
према
H6310

אָכְל֑וֹ
јелу–свом
H0400

וְחַ֥ם
а–кад–огреје
H2552

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
сунце
H8121

ס׃ וְנָמָֽ
исцеди–се
H4549

Tako ga kupljahu svako jutro, svaki koliko mu trebaše za jelo; a kad sunce ogrevaše, tada se rastapaše.

י 22 ׀וַיְהִ֣
И–би
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֗
шести
H8345

קְט֥וּ לָֽ
накупише
H3950

לֶחֶ֙ם֙
хлеба
H3899

מִשְׁנֶ֔ה
двоструко
H4932

שְׁנֵי֥
два
H8147

מֶר הָעֹ֖
гомера

לָאֶחָד֑
за–једног
H0259

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
и–дођоше
H0935

כָּל־
сви
H3605

נְשִׂיאֵי֣
старвешине

ה עֵדָ֔ הָֽ
заједнице
H5712

וַיַּגִּ֖ידוּ
и–јавише
H5046

ׁה׃ לְמֹשֶֽ
Мојсију
H4872

A u šesti dan nakupiše hleba dvojinom, po dva gomora na svakog; i dođoše sve starešine od zbora, i javiše 
Mojsiju.

וַיֹּ֣אמֶר23
И–рече
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
им
H0413

ה֚וּא
то–је
H1931

ר אֲשֶׁ֣
оно–што

ר דִּבֶּ֣
је–рекао
H1696

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

שַׁבָּת֧וֹן
починек
H7677

שַׁבַּת־
субота
H7676

דֶשׁ קֹ֛
света
H6944

יהוָה֖ לַֽ
Господу
H3068

מָחָר֑
сутра
H4279

אֵת֣
—
H0853

אֲשֶׁר־
што

תֹּאפ֞וּ
ћете–пећи
H0644

אֵפ֗וּ
пеците
H0644

וְאֵ֤ת
и
H0853

ׁר־ אֲשֶֽ
што

֙ תְּבַשְּׁלוּ
ћете–кувати
H1310

לוּ בַּשֵּׁ֔
кувајте
H1310

וְאֵת֙
а
H0853

כָּל־
све
H3605

ף הָעֹ֣דֵ֔
што–преостане
H5736

הַנִּ֧יחוּ
оставите
H3240

לָכֶם֛
себи

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
на–чување
H4931

עַד־
до
H5704

קֶר׃ הַבֹּֽ
јутра
H1242

A on im reče: Ovo kaza Gospod: Sutra je subota, odmor svet Gospodu; šta ćete peći, pecite, i šta ćete kuvati, 
kuvajte danas; a šta preteče, ostavite i čuvajte za sutra.

וַיַּנִּ֤יחו24ּ
И–оставише
H3240

אֹתוֹ֙
га
H0853

עַד־
до
H5704

קֶר הַבֹּ֔
јутра
H1242

ר כַּאֲשֶׁ֖
као–што

צִוָּ֣ה
заповеди
H6680

ה מֹשֶׁ֑
Мојсије
H4872

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

ישׁ הִבְאִ֔
усмрде–се
H0887

ה וְרִמָּ֖
и–црва
H7415

לאֹ־
не
H3808

יְתָה הָ֥
беше
H1961

בּֽוֹ׃
у–њему

I ostaviše za sutra, kao što zapovedi Mojsije, i ne usmrde se niti beše crva u njemu.

וַיֹּ֤אמֶר25
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

אִכְלֻה֣וּ
једите–га
H0398

הַיּ֔וֹם
данас
H3117

י־ כִּֽ
јер

ת שַׁבָּ֥
субота
H7676

הַיּ֖וֹם
је–данас
H3117

לַיהוָה֑
Господу
H3068

הַיּ֕וֹם
данас
H3117

א ֹ֥ ל
нећете
H3808

הוּ תִמְצָאֻ֖
га–наћи
H4672

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
у–пољу

I reče Mojsije: Jedite to danas, jer je danas subota Gospodnja, danas nećete naći u polju.

שֶׁת26 שֵׁ֥
Шест
H8337

ים יָמִ֖
дана
H3117

תִּלְקְטֻה֑וּ
купите–га
H3950

וּבַיּ֧וֹם
а–седмог
H3117

הַשְּׁבִיעִ֛י
дана
H7637

ת שַׁבָּ֖
субота–је
H7676

א ֹ֥ ל
неће
H3808

הְיֶה־ יִֽ
га–бити
H1961

בּֽוֹ׃
тада

Šest ćete dana kupiti, a sedmi je dan subota, tada ga neće biti.

https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/2552.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/7415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


27֙ יְהִי וַֽ
И–би
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
седми
H7637

יָצְא֥וּ
изиђоше
H3318

מִן־
неки–од

הָעָ֖ם
народа

ט לִלְקֹ֑
да–купе
H3950

א ֹ֖ וְל
и–не
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
надоше
H4672

ס
(одељак)

I u sedmi dan iziđoše neki od naroda da kupe, ali ne nađoše.

וַיֹּ֥אמֶר28
И–рече
H0559

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Мојсију
H4872

עַד־
до
H5704

אָנָ֙ה֙
када
H0575

ם אַנְתֶּ֔ מֵֽ
ћете–одбијати
H3985

ר לִשְׁמֹ֥
да–држите
H8104

י מִצְוֹתַ֖
заповести–Моје
H4687

י׃ וְתוֹרֹתָֽ
и–законе–Моје
H8451

A Gospod reče Mojsiju: Dokle ćete se protiviti zapovestima mojim i zakonima mojim?

רְא֗ו29ּ
Гледајте
H7200

י־ כִּֽ
да

֮ יְהוָה
Господ
H3068

נָתַ֣ן
даде
H5414

לָכֶם֣
вам

הַשַּׁבָּת֒
суботу
H7676

עַל־
зато

ן כֵּ֠
—

ה֣וּא
Он
H1931

ן נֹתֵ֥
даје
H5414

לָכֶם֛
вам

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֖
шести
H8345

לֶחֶ֣ם
хлеб
H3899

יוֹמָיִ֑ם
за–два–дана
H3117

׀שְׁב֣וּ 
седите
H3427

אִ֣ישׁ
свако
H0376

יו תַּחְתָּ֗
на–месту–свом
H8478

אַל־
нека–не
H0408

יֵצֵ֥א
излази
H3318

ישׁ אִ֛
нико
H0376

מִמְּקֹמ֖וֹ
из–места–свог
H4725

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
седми
H7637

Vidite, Gospod vam je dao subotu, zato vam daje šestog dana hleba na dva dana. Stojte svaki na svom mestu, i 
neka ne odlazi niko sa svog mesta u sedmi dan.

וַיִּשְׁבְּת֥ו30ּ
И–одмараше–се

הָעָ֖ם
народ

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
седми
H7637

I počinu narod u sedmi dan.

וַיִּקְרְא֧ו31ּ
И–назва
H7121

ית־ בֵֽ
дом

יִשְׂרָאֵ֛ל
Израиљев
H3478

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
име–његово
H8034

מָן֑
мана

וְה֗וּא
а–она–бејаху
H1931

כְּזֶרַ֤ע
као–семе
H2233

גַּד֙
коријандра
H1407

ן לָבָ֔
бела
H3836

וְטַעְמ֖וֹ
и–укус–њен
H2940

ת כְּצַפִּיחִ֥
као–колач
H6838

שׁ׃ בִּדְבָֽ
са–медом
H1706

I dom Izrailjev prozva taj hleb mana; a beše kao seme korijandrovo, beo, i na jeziku kao medeni kolači.

וַיֹּ֣אמֶר32
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

זֶה֤
ово–је
H2088

הַדָּבָר֙
реч
H1697

ר אֲשֶׁ֣
коју

צִוָּ֣ה
заповеди
H6680

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

א ֹ֤ מְל
пун
H4393

מֶר֙ הָעֹ֨
гомер

נּוּ מִמֶּ֔
од–њега

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
на–чување
H4931

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
за–нараштаје–ваше
H1755

׀לְמַעַ֣ן 
да
H4616

יִרְא֣וּ
виде
H7200

אֶת־
—
H0853

חֶם הַלֶּ֗
хлеб
H3899

ר אֲשֶׁ֨
којим

הֶאֱכַלְ֤תִּי
сам–вас–хранио
H0398

אֶתְכֶם֙
вас
H0853

ר בַּמִּדְבָּ֔
у–пустињи

י בְּהוֹצִיאִ֥
кад–сам–вас–извео
H3318

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

רֶץ מֵאֶ֥
из–земље
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
мисирске
H4714

I reče Mojsije: Ovo je zapovedio Gospod: napuni gomor toga, neka se čuva od kolena do kolena vašeg, da vide 
hleb, kojim sam vas hranio u pustinji kad vas izvedoh iz zemlje misirske.
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אמֶר33 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
ка
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Арону
H0175

קַח֚
узми
H3947

צִנְצֶנֶ֣ת
посуду
H6803

ת אַחַ֔
једну
H0259

וְתֶן־
и–стави
H5414

מָּה שָׁ֥
у–њу
H8033

א־ ֹֽ מְל
пун
H4393

מֶר הָעֹ֖
гомер

מָן֑
мане

וְהַנַּ֤ח
и–положи
H3240

אֹתוֹ֙
је
H0853

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָ֔ה
Господа
H3068

רֶת לְמִשְׁמֶ֖
на–чување
H4931

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
за–нараштаје–ваше
H1755

I reče Mojsije Aronu: Uzmi krčag i naspi pun gomor mane, i metni pred Gospoda da se čuva od kolena do kolena 
vašeg.

ר34 כַּאֲשֶׁ֛
Као–што

צִוָּ֥ה
заповеди
H6680

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
ка
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Мојсију
H4872

וַיַּנִּיחֵ֧הוּ
и–положи–га
H3240

ן אַהֲרֹ֛
Арон
H0175

לִפְנֵי֥
пред
H6440

ת הָעֵדֻ֖
сведочанство
H5715

רֶת׃ לְמִשְׁמָֽ
на–чување
H4931

I ostavi ga Aron pred svedočanstvom da se čuva, kao što zapovedi Gospod Mojsiju.

וּבְנֵי35֣
И–синови

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљеви
H3478

כְל֤וּ אָֽ
јели–су
H0398

אֶת־
—
H0853

֙ הַמָּן
ману

אַרְבָּעִי֣ם
четрдесет
H0705

שָׁנָ֔ה
година
H8141

עַד־
док
H5704

בֹּאָ֖ם
нису–дошли
H0935

אֶל־
у
H0413

אֶרֶ֣ץ
земљу
H0776

בֶת נוֹשָׁ֑
настањену
H3427

אֶת־
—
H0853

֙ הַמָּן
ману

כְל֔וּ אָֽ
јели–су
H0398

עַד־
док
H5704

ם בֹּאָ֕
нису–дошли
H0935

אֶל־
до
H0413

קְצֵ֖ה
границе

רֶץ אֶ֥
земље
H0776

כְּנָֽעַן׃
Хананске

A sinovi Izrailjevi jedoše manu četrdeset godina dok ne dođoše u zemlju u kojoj će živeti; jedoše manu dok ne 
dođoše na među zemlje hananske.

מֶר36 וְהָעֹ֕
А–гомер

ית עֲשִׂרִ֥
је–десетина
H6224

הָאֵיפָ֖ה
ефе
H0374

הֽוּא׃
је
H1931

פ
(одељак)

A gomor je desetina efe.
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